iru.org

Unterwegs nach morgen



2 Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird

Wichtiger Hinweis

Flr Fragen bezliglich der Durchflihrung einer
Beforderung unter der Deckung eines Carnet TIR,
kontaktieren Sie bitte Ihren Landesverband.

Sie kdnnen sich auch an die folgenden Kontakte
wenden:

Fir Fragen im Zusammenhang mit der Anwendung
des TIR-Ubereinkommen, Schwierigkeiten beim
Grenzlibergang, usw.:
E-Mail: hotline@iru.org
Telefon: +41 (0)22 918 20 73

(Franzésisch, Englisch und Russisch)

Fax: +41 (0)22 918 27 99

Bei Fragen zu IRU TIR-Electronic Pre-Erkldarungen
(IRU TIR-EPD):
E-Mail: tirepd@iru.org
Telefon: +41 (0)22 918 20 68
(Englisch, Franzosisch und Spanisch)

Allgemeines zum Carnet TIR

Diese Broschure wird von der IRU als Anleitung
flr Transportunternehmen, TIR-Verbdnde und
Zollbeamte zur Verfligung gestellt.

Carnets TIR bestehen aus:

» Carnet TIR-Deckblatt

» Gelbes Warenmanifest (nicht fiir Zollzwecke)

» Stammblattpaaren weil3/grin (mit ihren
Kontrollabschnitten/Counterfoils/Souches)

» Feststellungsprotokoll

» Deckblattriickseite mit AbreiRschein

Carnets TIR gibt es mit 6, 14 und 16 Stammblattern
(Vouchers/Volets).

Jeder TIR erfordert den Einsatz von 1 Paar
Stammblattern (1 weiss, 1 griin).

Anmerkung: Die in dieser Broschlire enthaltenen
Informationen sind nicht rechtsverbindlich. Das
TIR-Ubereinkommen ist die rechtliche Grundlage
fiir die Anwendung des TIR-Verfahrens.

Ab dem 25. Juni 2022 sehen die Carnets TIR anders aus
(wie nachstehend dargestellt). Die IRU und ihre Verbdnde
werden jedoch weiterhin Carnets TIR in der bisherigen
Form ausgeben, bis die Bestdnde verbraucht sind.



Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird

Wie ein Carnet TIR ausgefiillt wird

Diese Broschiire ist so gestaltet, dass auf der

betreffenden Seite links ein Bild erscheint und
rechts beschrieben wird, was von wem zu tun ist.

WER Wer diese Seite ausfiillt

e,
*
»
*
.
»
»
.
-
.
»

.

-

-

-
-
=

0
‘e

WANN Zu welchem Zeitpunkt des TIR-

: . N . Ukraine
Transports diese Seite ausgefillt wird

(d

Der Name der Seite. Angaben zu den
WAS Feldern folgen im nachsten Abschnitt
der Seite der Broschiire

Rumainien
Was neben dem Ausfiillen der

entsprechenden Punkte des Carnet TIR
MASSNAHMEN in jeder Phase zu tun ist, z.B. Prifung
der Stempel und Heraustrennen der
Stammblétter (Vouchers/Volets)

A

: c
Bulgarien®, "

*
Sie finden ein Beispiel fir jedes ordnungsgemaf >
ausgefullte Feld auf der linken Seite. Die Felder B" %
sind farblich gekennzeichnet, je nachdem welcher ° 3 ‘ Tiirkei
Beteiligte sie ausfillt. Um die Rollen dieser =~ =
Beteiligten zu erlautern, haben wir das Beispiel eines Diese Karte zeigt ein Beispiel der Transport unter dem Deckmantel eines
einfachen Transports mit einem Abgangszollamt Carnet TIR

und einem Bestimmungszollamt gewahlt.

Details der Route fiir das gewahlte Beispiel

n Abgangszollstelle Istanbul Turkei
n Ausgangszollamt Kapikule Turkei
u Eingangszollamt Kapitan-Andreevo Bulgarien
n Ausgangszollamt Siret Rumaénien
ﬂ Eingangszollamt Vadul-Siret Ukraine

n Bestimmungszollamt Kievskaya oblastnaya Ukraine




4 Wie ein Carnet TIR ausgefillt wird
WER Verband & Inhaber

WANN Bei Ausgabe & vor Transportbeginn

WAS Carnet TIR-Deckblatt

Die Felder 1-4 werden vom Verband bei Ausgabe ausgefiillt

Feld 01:

Feld 02:
Feld 03:

Feld 04:

Letztes Glltigkeitsdatum (Tag/Monat/Jahr —
dd/mm/yyyy) des Carnet TIR (max. 120 Tage
ab und ausschlieBlich des Ausgabetages) —
Das Carnet TIR muss vom Abgangszollamt bis
spatestens zu diesem Datum angenommen
werden, niemals nach Ablauf

Angaben zum Verband

Vollstandige Angaben zum Inhaber einschl.
ID-Nummer (Stempel empfohlen)

Stempel und Unterschrift des Verbandes

Die Felder 6-12 werden vom Inhaber vor der Fahrt ausgefiillt

Feld 06:
Feld 07:

Feld 08:
Feld 09:

Feld 10:
Feld 11:

Feld 12:

Abgangsland/lander einschl. ISO-Alpha 3 Code

Bestimmungsland/lander einschl. ISO-Alpha

3 Code

Amtliches Kennzeichen des Fahrzeugs
Zulassungsbescheinigung (Verschlussanerkenntnis)
Nr. und Giltigkeit — nicht anwendbar bei
Transport von schweren und Sperrgut — muss

fir den gesamten TIR-Transport gliltig sein

Bei einem Container — das Namlichkeitskennzeichen
Bemerkungen (wie Heavy and Bulky Goods/
ordentlich schwere und sperrige Waren)
Unterschrift des Inhabers (handschriftlich)
Firmenstempel empfohlen!

Allgemeine Bemerkungen

CARNET TIR "

6 volets DX00000000
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& i i)
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. 17,
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. Im Carnet TIR sollte nicht verbessert oder (iberschrieben werden. Fehler sollten durchgestrichen und
die Korrektur eingefligt werden (was von den Zollbehérden abgezeichnet werden muss).

. Carnets TIR, die fiir Lastziige/Container verwendet werden: Der Inhalt eines jeden Fahrzeugs/
Containers sollte getrennt unter Angabe des Kennzeichens aufgefiihrt werden.

. Ein Datum im Carnet TIR sollte folgendes Format haben: Tag/Monat/Jahr — dd/mm/yyyy.

. Die Zolldmter sollten mit ihrem Namen und ggf. ihrem Ort genannt werden.
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Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird

WER Inhaber

WANN Vor Transportbeginn

WAS Gelbes Warenmanifest (nicht fiir Zollzwecke)
Das gelbe Warenmanifest (nicht fiir
Zollzwecke) muss vom Inhaber ausgefiillt
werden und die Angaben mussen lesbar

MASSNAHMEN auf allen Stammblatte_rn (Vouchers/Volets)
des Carnet TIR erscheinen, auch wenn
sie nicht genutzt werden (Die Angaben
zum Inhaber missen auch in Feld 5 des
Feststellungsprotokolls eingetragen werden)

Feld 02: Name(n) und Ort des/der Abgangszollstelle/n
(maximal 8 Abgangs- und Bestimmungszollstellen,
d.h. 3 Abgangszollstellen,

5 Bestimmungszollstellen; 4 Abgangszollstellen,
4 Bestimmungszollstellen usw. Alle Abfahrten
mussen vor dem ersten Ausladen stattfinden.
Die Waren missen stets mindestens eine
internationale Grenze passieren.)

Feld 04: Vollstandige Angaben zum Inhaber einschl.
ID-Nummer sowie der EORI-Kennnummer
(Stempel empfohlen)

Feld 05: Ausgangsland/lander einschl. ISO-Alpha 3 Code

Feld 06: Bestimmungsland/lander einschl. ISO-Alpha
3 Code

Feld 07: Kennzeichen des Fahrzeugs (Nummernschild), der
Zugmaschine und des/der Laderaums/-raume

Feld 08: Beigefligte Dokumente (CMR, Packliste usw.)

Feld 09: a) Laderdume — (Getrennte Angaben fiir jeden
Laderaum)

b) Kollimarkierungen (damit Sie ein bestimmtes
Kollo auffinden kénnen)

Feld 10: Nummer und Art der Kolli sowie Warenbeschreibung
(6-stelliger Warencode zusatzlich zu einer
Warenbeschreibung in Klartext empfohlen)

Feld 11: Warengewicht in kg

Feld 12: Name(n) der Bestimmungszollstelle(n) und die
Anzahl der Kolli, die jeweils ausgeliefert werden

Felder 13,

14 & 15: Unterschrift des Inhabers (handschriftlich)

oder seines Vertreters, Ort und Datum
(Tag/Monat/Jahr — dd/mm/yyyy) der
Unterschrift (Firmenstempel empfohlen)




6 Wie ein Carnet TIR ausgefillt wird
WER Abgangszolistelle A (& Inhaber)

WANN Abgangszollistelle A (& vor Transportbeginn)
WAS Stammblatt und Kontrollabschnitt Nr. 1, S. 1

MASSNAHMEN )

Zoll:

»  Kontrolle der Waren (miissen mit dem
Warenmanifest Gibereinstimmen)

»  Gilltigkeit des Carnet und der
Zulassungsbescheinigung priifen

»  Priifen, ob die TIR-Schilder angebracht

sind

Zollverschluss am Lastwagen

anbringen

»  Alle Seiten der beigefligten Dokumente
stempeln und an das Carnet TIR
anhangen

» Stammblatt Nr. 1 ausflillen, abtrennen
und ablegen

» Carnet TIR dem Fahrer zurtickgeben

MANIFESTE DE MARCHANDISES

VOLET N° 1 L

CARNET TIR DX00000000

2. Busauly) 6% douane 08 Gepan_[Pour usags ofciel

Istanbul

3. Fom de Torganisabon intemalionale.

Intamationsl Road Transport Union

4 Tiulaire 6u carnet (numéro didentification, nom, adresse af pays)

TIR Internati Transport Operators

- Faye oe depant

TURKEY | UKRAINE
(TUR) (UKR)

€ Pays 08 destinaton

9, Tenistaya Str.
UA - 65007, Odessa, Ukraine
UKR/091/822

[7-ots) danmmatncutstion du (G23) venicae(s)
| routients)

UA AA ¥33% AC

5. Documents fonts au manfeste

CMR : 172496

Invoice: 4376-1005-016

Stammblatt (Voucher/Volet) Nr. 1

Die Felder 2-15 sind vor dem Transport vom Inhaber
auszuflllen (siehe S. 5).

Dienstzwecke: Jede Information zur Erleichterung der

Zollkontrolle, z.B. Nummer des vorherigen Zolldokuments usw.
Feld 16:

Feld 17:

Feld 18:
Feld 19:

Feld 20:

Feld 21:

Unter Nr:

Feld 22:

Feld 22:

Zollverschluss-Nr. — muss auf jedem Stammblatt
des Carnet TIR eingetragen werden

Datum (Tag/Monat/Jahr — dd/mm/yyyy),
Stempel und Unterschrift der Abgangszollstelle
A — muss auf jedes Stammblatt des Carnet TIR
aufgebracht werden

Name und ggf. Ort der Abgangszollstelle A
Ankreuzen, wenn die Zollverschlisse unversehrt
sind (nicht zutreffend bei Abfahrt)

Frist, in der der Transport die Ausgangszollstelle
B des Landes erreichen muss (optional)
Nennung der Abgangszollstelle A

Nummer, unter der dieser TIR-Versand im
Gestellungsbuch des Zolls registriert ist

Sonstiges: Hier kann eine Route, d.h. ein
Ausgangszollamt B genannt werden

Datum (Tag/Monat/Jar — dd/mm/yyyy), Stempel
und Unterschrift des Zolls/Abgangszollstelle A

Diese Angaben werden in die Felder 18-23 des Stammblatts
Nr. 2, S. 2, GUbertragen

Kontrollabschnitt (Counterfoil/Souche) Nr. 1

Feld 01:
Feld 02:

Feld 03:
Feld 04:

Feld 05:
Feld 06:

Nennung des Zollamtes/Abgangszollstelle A

Nummer im Gestellungsbuch des Zolls/
Abgangszollstelle A

Nummer des angebrachten Zollverschlusses
Ankreuzen, wenn die Zollverschliisse unversehrt
sind (nicht zutreffend bei Abfahrt)

Sonstiges: (Route — optional)

Datum, Stempel und Unterschrift des Zolls/

Abgangszollstelle A als Nachweis, dass der
Zoll den TIR-Versand angenommen hat

Allgemeine Bemerkungen

. Alle Kontrollabschnitte verbleiben stets im Carnet TIR.
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Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird 7

WER Ausgangszollamt B (& Inhaber)

Ausgangszollamt B (& Abgangszollstelle A

WANN & vor Transportbeginn)

WAS Stammblatt und Kontrollabschnitt Nr. 2, S. 2

Zoll:

Kontrollieren, ob die Zollverschliisse
unversehrt sind und nicht gewaltsam in
den Lastwagen eingedrungen wurde.
Uberpriifen, ob Feld 6 des Kontrollabschnitts
Nr. 1, S. 1, einen Stempel aufweist, sonst
darf das Carnet nicht angenommen
werden. Stammblatt Nr. 2 ausftillen und
herausnehmen, im Gestellungsbuch

des Zolls B eintragen, die
Beendigungsbescheinigung (abtrennbarer
Teil mit den Feldern 18-28) an das
Abgangszollstelle A schicken.

MASSNAHMEN

Stammblatt (Voucher/Volet) Nr. 2

Die Felder 2-15 sind vom Inhaber bereits vor dem Transport
ausgefillt worden (siehe S. 5 der Broschire).

Die Felder 16-23 sind vom Abgangszollamt A ausgefiillt worden.
Feld 24:
Feld 25:

Name und ID des Ausgangszollamts B

Ankreuzen, wenn die Zollverschllsse
unversehrt sind

Feld 26: Anzahl der ausgeladenen Kolli (wird nur von

einer Bestimmungszollstelle ausgefillt)

Feld 27: Vorbehalte - wenn es ein Problem gibt
(aufgebrochene Zollverschliisse/fehlende Waren),
mit einem grolRen R kennzeichnen und das
Problem beschreiben. Je nach Umstdanden muss
das Feststellungsprotokoll (Certified Report, siehe

Broschire, S. 10) eventuell ausgefillt werden.
Feld 28: Datum, Stempel und Unterschrift des

Ausgangszollamts B

Kontrollabschnitt (Counterfoil/Souche) Nr. 2

Feld 01: Nennung des Ausgangszollamts B

Feld 02: Ankreuzen, wenn die Zollverschliisse
unversehrt sind

Feld 03: Anzahl der ausgeladenen Kolli (wird nur von
einer Bestimmungszollstelle ausgefiillt)

Feld 04: Neue Zollverschlussnummer (wenn zutreffend)

Feld 05: Vorbehalte (wie oben Feld 27)

Feld 06: Datum (Tag/Monat/Jar — dd/mm/yyyy), Stempel

und Unterschrift des Ausgangszollamts D



8 Wie ein Carnet TIR ausgefillt wird

WER Zoll (& Inhaber)

WANN Eingangszollamt C & Ausgangszollamt D
(& vor Transportbeginn)

WAS Stammblatter und Kontrollabschnitte

Nr.1&2,S5.38&4

MANIFESTE DE MARCHANDISES
VOLET N°1
[T o
Istamnbul
T
TURKEY UKRAINE UA - 85007, Odessa, Ukraine
(TUR) (OKR)
: )
UA AA ¥33% AC Twvoice: 4376-100§-016

MASSNAHMEN  Zoll

Im Eingangszollamt C
1. Lastwagen und Zollverschliisse werden kontrolliert
2. Die entsprechenden Teile des Carnet TIR werden

ausgefullt (in der gleichen Weise wie im Abgangszollamt
A, siehe S. 6 der Broschire)

3. Stammblatt Nr. 1 (Seite 3 des Carnet TIR) wird einbehalten
und registriert, das Carnet TIR wird dem Fahrer
zurlickgegeben, der die Fahrt zum Bestimmungs-/
Ausgangszollamt fortsetzt (hier: Ausgangszollamt D).

Im Ausgangszollamt D

Stammblatt (Voucher/Volet) Nr. 2

Die Felder 2-15 sind vom Inhaber bereits vor dem Transport

ausgefillt worden (siehe S. 5 der Broschtre).

Die Felder 16-17 sind vom Abgangszollamt A ausgefullt worden.

Die Felder 18-23 und der Kontrollabschnitt Nr. 1 S. 3

wurde vom Eingangszollamt C gefiillt.

Feld 24: Name und ID des Ausgangszollamts D

Feld 25: Ankreuzen, wenn die Zollverschliisse
unversehrt sind

Feld 26: Anzahl der ausgeladenen Kolli (wird nur von
einer Bestimmungszollstelle ausgefiillt)

Feld 27: Vorbehalte — wenn es ein Problem gibt
(aufgebrochene Zollverschliisse/fehlende Waren),
mit einem grofRen R kennzeichnen und das
Problem beschreiben. Je nach Umstdanden muss
das Feststellungsprotokoll (Certified Report, siehe
Broschire, S. 10) eventuell ausgefiillt werden.

Feld 28: Datum, Stempel und Unterschrift des
Ausgangszollamts D

Kontrollabschnitt (Counterfoil/Souche) Nr. 2

Feld 01: Nennung des Ausgangszollamts D

Feld 02: Ankreuzen, wenn die Zollverschliisse
unversehrt sind

Feld 03: Anzahl der ausgeladenen Kolli (wird nur von einer
Bestimmungszollstelle ausgefullt)

Feld 04: Neue Zollverschlussnummer (wenn zutreffend)

Feld 05: Vorbehalte (wie oben Feld 27)

Feld 06: Datum (Tag/Monat/Jar — dd/mm/yyyy), Stempel

und Unterschrift des Ausgangszollamts D

Stammblatt Nr. 2 S. 4 ausfiillen und herausnehmen,
im Gestellungsbuch des Zolls D eintragen, die
Beendigungsbescheinigung (abtrennbarer Teil mit den
Feldern 18-28) an das Eingangszollamt C schicken.
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Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird
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Allgemeine Bemerkungen

WER Zoll (& Inhaber)
& Ausgangszollamt F
WANN (& vor Transportbeginn)
Stammblatter und Kontrollabschnitte
WAS Nr.1&2,S.5&6
MASSNAHMEN  Zoll

Im Eingangszollamt E
1. Lastwagen und Zollverschliisse werden kontrolliert
2.

3. Stammblatt Nr. 1 (Seite 5 des Carnet TIR) wird
einbehalten und registriert, das Carnet TIR wird
dem Fahrer zuriickgegeben, der die Fahrt zum
Bestimmungs-/Ausgangszollamt fortsetzt.

Im Ausgangszollamt

Geht der Transport im Transit durch das Land, wird genau
so verfahren wie vorstehend im Ausgangszollamt
(siehe S. 8 der Broschiire).

Im Bestimmungszollamt F

Ist der Transport fiir ein Binnenzollamt bestimmt, kontrolliert
der Zoll bei Ankunft:

1.  Er kontrolliert die Zollverschllisse und das Fahrzeug,
Dann 6ffnet er die Zollverschlisse,
Er vergleicht die Waren mit dem Manifest. Wenn
diese nicht Gbereinstimmen, wir in Feld 27 eine
Einschrankung eingetragen Moglicherweise muss das
Feststellungsprotokoll (siehe Broschiire, S. 10)
ausgefullt werden.

2. Stammblatt Nr. 2, S. 6, wird ausgefillt, einbehalten
und registriert (Ndheres siehe S. 7 der Broschiire)

3. Beendigungsbescheinigung (Stammblatt Nr. 2, Felder
24-28) wird ausgefullt und an das Eingangszollamt
E geschickt

Kontrollabschnitt Nr. 2 wird ausgeflillt und abgestempelt
5. Das Carnet TIR wird dem Fahrer wieder ausgehandigt

Im Eingangszollamt E

Die Beendigungsbescheinigung wird mit dem Stammblatt
Nr. 1 verglichen und der TIR-Versand ist erledigt.

Die SafeTIR-Beendigungsdaten werden vom Bestimmungszollamt F auch der IRU
lbermittelt, um die Beendigung des TIR-Versands/Beférderung zu bestétigen.
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10 Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird
WER Zustandige Behorden (& Inhaber)
Bei einem Vorfall/einer UnregelmaRigkeit
WANN waéahrend eines TIR-Transports (& Feld 5 vor
Transportbeginn)
WAS Feststellungsprotokoll (Proces-verbal

de constat)

& Lo scodormans(s) douuniori) est/punt ntaciie)

o ———

TIR International Transport Operators
9, Tenistaya Str.
UA - 85007, Odessa, Ukraine
UKR/091/822

5, Observatons

Das Feststellungsprotokoll muss im Carnet TIR verbleiben,
ggf. mit einem Polizeiprotokoll als Anlage.

Feld 01:
Feld 04:

Feld 05:

Feld 06:

Feld 07:

Feld 08:
Feld 09:

Feld 10:

Feld 11:
Feld 12:

Feld 13:

Feld 14:

Feld 15:

Feld 16:

Feld 17:

Feld 18:
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Lon
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Name und Ort der Abgangszollstelle/n

Amtliches Kennzeichen des Fahrzeugs und/oder
Containernummer

Die Angaben zum Inhaber sollten bereits eingetragen
sein (vorzugsweise gestempelt/gedruckt)

14, D, i € CHCONAE O Paccined

Die Zollverschliisse sind intakt/beschadigt
(bitte ankreuzen)

Der Laderaum/Container ist intakt/beschadigt
(bitte ankreuzen)

15 ‘qua Fopsvation TIR o
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Bemerkungen

Bitte auswahlen und ankreuzen, ob anscheinend

cancthcancyimn
(] mnaordemnont des marc handises vol ruteique 16 aprés]

12| 13 Ooservasans oo roramment
D | ios quanthés manquaos ou dswstes)

keine Waren fehlen; die in den Feldern 10-13
aufgeflihrten Waren fehlen (missing = M)
oder wie in Feld 12 angegeben, die Waren
vernichtet wurden (destroyed = D)
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a) Laderaum
b) Besondere Merkmale der Kolli

Anzahl und Art der Kolli, Warenbeschreibung

Lo/ o e wgrmie

T8 Visa i prochuin burwa dn coxuane fouch pas e irnapart TIR

Kennzeichnen Sie mit M fehlende oder mit D
vernichtete Waren

[ Mastune funa cro b cases ol cormonoent

Bemerkungen — Geben Sie die Menge der
fehlenden/vernichteten Waren an

Datum, Ort und Umstédnde des Vorfalls
(genaue Beschreibung)

MaBnahmen, die getroffen wurden, damit der
TIR-Transport fort- gesetzt werden kann (bitte
auswahlen und ankreuzen). Neue Zoll- verschlisse
wurden angebracht: Verschlussnummer und
-merk- male; Waren wurden auf ein anderes
Fahrzeug/in einen anderen Container umgeladen
(in diesem Fall siehe Feld 16); Sonstiges

Falls die Waren auf ein anderes Fahrzeug/in

einen anderen Container umgeladen wurden,

hier weitere Einzelheiten angeben. a) Fahrzeug -
Amtliches Kennzeichen des Fahrzeugs. Wie
jeweils zutreffend ankreuzen, ob das Fahrzeug
eine Zulassungsbescheinigung hat oder nicht

und die Nummer und die Angaben auf dem
Zollverschluss notieren. Wenn die Waren in

einen anderen Container umgeladen wurden, die
Einzelheiten wie bei Fahrzeug unter 16(b) angeben

Ort, Datum, Stempel und Unterschrift
sowie Angaben zu der Behorde, die das
Feststellungsprotokoll ausgefullt hat

Vermerk (Stempel und Unterschrift) der nachsten
Zollstelle, die vom TIR-Transport betroffen ist.
Wenn Waren fehlen oder vernichtet wurden,

aber noch Ware zur Auslieferung verbleibt,

muss das Warenmanifest des Carnet TIR und die
Zollverschlussnummer auf allen Stammblattern
geandert und auf dem Kontrollabschnitt Nr. 2 (Feld 4),
der im Carnet TIR verbleibt, vermerkt werden



Wie ein Carnet TIR ausgefullt wird 1

WER Zoll

WANN Wenn das Ca_rnet TIR vom Zoll einPe-.ha.Iten
wird (z.B. weil das Carnet TIR ungdltig ist)

WAS AbreiRkarte auf der Riickseite des Carnet TIR
Der Zoll stempelt und unterzeichnet die

MASSNAHMEN Karte, trennt sie ab und handigtsie dem

Fahrer aus. Das Carnet TIR wird bis zum
Abschluss der Zollermittlung einbehalten
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